Banfi Szilvia — V. Ecsedy Judit
Sz¢éll Farkas konyvtararol

Adalékok a konyvtar torténetéhez

Lassan szaz éve annak, hogy Sz¢éll Farkasnak, a neves konyvgy(jtonek konyvtarat
leanya, Sz¢ll-Kubelik Marianne a pragai Kulturalis és Népmiivelésiigyi Minisz-
tériumnak felajanlotta megvételre. 2022-ben lehetéségiink nyilt a Cseh Nemzeti
Konyvtar (Narodni knihovna Ceské republiky, Praga, a tovabbiakban roviden:
Praga NK) Levéltaraban (Archiv) kutatni, ahol a Sz¢ll-kdnyvtar sorsara vonatko-
z0, figyelemre mélto iratokra bukkantunk.'

A gylijteményt 1étrehozo Sz¢ll Farkas é€letrajzi adatait csak roviden foglaljuk
Ossze.? 1844-ben sziiletett Hodmez6vasarhelyen. Nagyapja, SzEll Gyorgy és édes-
apja, Samuel (1797—-1871) is reformatus lelkész volt, édesanyja, Bessenyei Anna
(1817-1894) pedig Bessenyei Gyorgy ird Istvan nevii testvérének unokaja.

Debreceni és nagykorosi reformatus gimnaziumban végzett tanulmanyai utan
jogot tanult és ligyvédi oklevelet szerzett. A birdsagok szervezését kovetden Sz¢Ell
Farkas elobb tigyvédként, majd 1878-t61 allami szolgalatba 1épve birdként tevé-
kenykedett. 1882-t61 a budapesti itél6tabla kinevezett birdja, 1891 és 1907 kdzott
a debreceni itél6tabla tanacselnoke volt. Jogaszi miikodése mellett torténeti, ge-
nealogiai és régészeti kutatasokat végzett, és asatasokat iranyitott Kozép- és
Dél-Magyarorszagon. Tagja volt tobb tudomanyos tarsasagnak, a debreceni Cso-
konai-kor pedig elnokévé valasztotta (1895. aprilis 20.). Verseket irt, amelyeket
folyoiratokban és egy gylijteményes kotetben adott ki. Rendszeresen publikalt
miivelédés-, nyelv- és irodalomtorténeti, régészeti vonatkozasu tudomanyos dol-
gozatokat, tovabba feldolgozta a debreceni biintetdjogi hagyomanyok torténetét.
Torténeti, irodalomtorténeti forrasokat gyijtott és adott ki, amelyek koziil kiemel-
ten fontosak példaul Csokonai, vagy anyai agi rokona, Bessenyei Gyorgy hatra-
hagyott dokumentumai. Kényvtaraban tobb mint 3000 kétet volt, koziiliik tobb
ritka vagy egy-egy példanyban fennmaradt nyomtatvany €s kézirat. Konyvritka-

! Kutatasainkat Katatina Hekidlova segitette, akinek ezGton is koszonetet mondunk.

2 SzE€ll életrajzaval részletesen foglalkozott Lengyel Réka, amikor ujra felhivta a figyelmet e
paratlan gytijtemény értékeire: LENGYEL Réka, A visszanyert kényvtar, A Széll Farkas-gyiijtemény
eldolgozasanak lehetdségei a 21. szazadban = Monokgraphia, Tanulmanyok Monok Istvan 60.
sziiletésnapjara, szerk. Nyerges Judit, Verok Attila, Zvara Edina, Bp., Kossuth, 2016, 472-478.
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sagairol rendszeresen tudomanyos kézleményekben szamolt be.? Besseny6i* Széll
Farkas 1907-ig Debrecenben, majd halalaig, 1909-ig Budapesten élt.

Sz¢€11 halala utan konyvgyiijteményét bizonyara 6zvegye, Valy Maria (1850—
1924) 6rokolte, halalaig az ¢ birtokaban volt, rola pedig nevelt leanyukra, Széll
Marianne-ra (1880—-1940) szallt. Marianne 1898-ban feleségiil ment grof Csaky
Kalman (1876-1943) foldbirtokoshoz, de rovidesen elvaltak. 1903-ban a cseh Jan
Kubelik (1880-1940) hegediimtivésszel kotott hazassagot, és Csehorszagban te-
lepedtek le. Neveldanyja halala utan Sz¢ll Farkas kdnyvgylijteményét pragai la-
kasukban helyezték el. A konyvtar megszerzésének idején mar sulyos addssagok-
kal kiizdott a Kubelik csalad, ezért Marianne a gyljteményt vételre ajanlotta a
csehszlovak Kulturalis és Népmiivelésiigyi Minisztériumnak:

Tisztelt Kulturalis és Népmuvelésiigyi Minisztérium!

Apam, Sz¢€ll debreceni €s budapesti birdsagi elnoktol tulajdonomban
van (kb. 3000 kotetes) konyvtara. Jelentés, mert XV, XVI, XVII.
szazadi és késobbi, irodalmi jelent6ségii kiadvanyokrol van szo.
A konyvtar alapitdja a magyar irodalom jelentds alakja G. v. Besse-
nyey [Gyodrgy] volt, aki szintén rokonom anyai agon. Apam, aki
szenvedélyes kdnyvgyijto volt, egész életében folytatta a konyvtar
gyarapitasat. A gazdag konyvtar ma is egyben van, egységet alkot
Brockhaus lexikontol kezdve, a British Museum kiadvanyaival az
egyik legjobb tudomanyos kdnyvtarnak szamit. Sok unikum kiadvany
mellett Amos Komensky® egyik els6 nyomtatvanyat, egy sor perga-
menre irt kiralyi jogokrol szo616 miivet egészen 1200-ig visszamend-
leg magéaba foglal. T6bb darabja rendszeresen szerepelt kiilonb6zo
vilagkiallitasokon nagy figyelmet keltve, ugyanigy, mint a régi jogi
szovegek, amelyek apamnak egész életében tudomanyos tarsai és a
tudasa forrasai voltak. Még mindig kapok vételi ajanlatokat, kiilono-
sen budapesti muzeumoktol, amelyek apam halala utan mind arra
torekedtek, hogy ez a konyvtar visszakeriiljon Magyarorszagra. Csa-
ladunknak e kdnyvtarra nincs sziiksége, ezért ajanlom fel Csehszlo-

3 SzELL Farkas, Rdolvasds és titokdrzés = Szazadok, 7(1873),72; SzELL Farkas, Még egyszer
Rdaday Pal sirirata = Szazadok, 7(1873), 296-300; SzeLL Farkas, Egy XVI-ik szazadik codex histo-
ridas énekei, Elsé kozlemény = Szazadok, 18(1884), 580-593, Masodik kozlemény = Uo., 662—679;
Széll Farkas, Ujabb adatok Komdromi Csipkés Gyorgy Biblidjahoz = Magyar Konyvszemle, 15(1890),
136-145; SztLL Farkas, Magyar konyveshdz, Adalékok Szabé Kdroly Régi Magyar Konyvtdrdhoz
= Magyar Konyvszemle, 0. f. 1(1892/1893), 222-224; BeSSENYEI Gyorgy, A bihari remete vagy
A vilag igy megyen = Holmi, kiad. Sz¢éll Farkas, Debrecen, Varosi nyomda, 1894.

4 Sz¢ll Farkast eredeti, dukai és szentgyorgyvolgyi eléneve helyett 1896-ban régi magyar ne-
messége épségben tartasa mellett a ,,bessenyei” elénév adomanyozasaval tiintették ki.

5 Tsmertebb néven: Iohannes Amos Comenius.
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vakianak megvételre, mert ez felel meg cseh férjemnek, Jan Kube-
liknek, de elhunyt apamnak is, aki kedvelte a cseh népet és Pragat.
Abban az esetben ha a Csehszlovak allam nem tartana igényt
konyvtar megvételére, ugy engedélyiiket kérném, hogy fel tudjam
ajanlani kiilfoldi érdekléddknek is. A kdnyvtarrdl értesitettem D.
Novak urat, a Mizeum igazgatdjat,® és kiilfoldi tudomanyos szemé-
lyiségeket is.
Mély tisztelettel,

Marianne Kubelikova, sziiletett Sz¢Ell
Pragaban, 1928. januar 21.7

Sz¢11 Marianne levele apja gylijteményének azokat a jellemzoit emeli ki, ame-
lyek szerinte eldnydsen befolyasolhattak a minisztérium vételi szandékat, vagyis
inkabb enciklopédikus értékeit hangstlyozza, és emellett a legrégebbi kéziratos
emlékeket és a cseh kultira szamara kiilondsen fontos Komensky-nyomtatvanyo-
kat. A konyvtar legnagyobb értékét, hungarika jellegét — talan érthetd modon —
figyelmen kiviil hagyja. Nem valoszinii, hogy konkrét vételi ajanlattal fordult
volna magyarorszagi konyvtarakhoz, bar abban igaza lehet, hogy Széll Farkas
nyilvan szivesebben vette volna, ha gylijteménye itthon marad. Sz¢ll Farkas ha-
lalakor (1909) nevelt leanyuk, Marianne mar évek 6ta Csehorszagban €It masodik
férjével, Jan Kubelik neves hegediimiivésszel. Sz¢éll Farkas a jelek szerint csaladon
beliil akarta 6rokiteni konyvtarat, ezért szamolnia kellett azzal, hogy gytlijteménye
kikeriil az orszagbol.

Az 6rokos ajanlata utan egy honappal, 1928. februar 23-an a csehszlovak Kul-
turalis és Népmiivelésiigyi Minisztérium a levelet tovabbitotta a pragai Allami és
Egyetemi Konyvtar vezetéségének azzal az utasitassal, hogy alaposan ellendrizzék,
milyen allapotban van a kdnyvtar, és kiildjenek javaslatot az arat illetéen, valamint
jegyzéket a felajanlott konyvekrdl.

Dr. Jaromir Borecky,® az Allami és Egyetemi Konyvtar foigazgatoja 1928.
majus 21-én jelentette a minisztériumnak, hogy dr. Pavel Bujnak® felbecsiilte

¢ Személyét nem sikeriilt azonositani, ilyen nevii igazgatdja nem volt a pragai Nemzeti M-
zeumnak, 1d. VRCHOTKA, Jaroslav, Priuvodce k jubilejnim vytavam 1818—1988, Praha, Narodni
muzeum, 1968 (hozzatehetjiik, hogy a Magyar Nemzeti Mizeumnak sem).

7 Praga NK Archiv, 10.130/28-IV (1928. januar 21.). Truchla Klara, a Cseh Nemzeti Konyvtar
munkatarsanak forditasa, munkajat itt is koszonjiik.

8 Dr. Jaromir Borecky (1869—-1951) a pragai Karoly Egyetemen klasszikus és keleti nyelveket
¢s torténelmet tanult, 1898-ben doktoralt. 1890-t6l a pragai Egyetemi Konyvtarban kezdett dolgoz-
ni, 1920 és 1930 kozott az intézmény igazgatdja. Nevéhez fiizédik a cseh cimleirasi szabalyzat ki-
dolgozasa, amely valdjaban az egyetemi konyvtari gyakorlat 6sszefoglalasa. Ld. https://www.data-
bazeknih.cz/zivotopis/jaromir-borecky-11329

° Pavel Bujnak (1882-1933) irodalomtorténész, nyelvész, hungarologus, egyetemi tanar, for-
dit6. Tanulmanyait a pozsonyi evangélikus teoldgian folytatta 1900 és 1904 kozott. Az els6 vilag-
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a Széll-konyvtarat.'® A féigazgatd Bujnak kivalasztasat azzal indokolja, hogy a
magyar irodalom és a magyar sajto bibliografidjanak szakértdje. Ketten szalltak
ki Jan Kubelik lakasara, ahol a gyiijtemény szekrényekben volt elhelyezve.
A helyszinen megallapitottak, hogy a konyvtarnak cédulakataléogusa van, egy
masik iratbol az is kideriil, hogy ezeket a kataldoguscédulakat konyv alaka do-

bozokban tartottak.!! Dr. Bujnak becslése a konyvtar méretér6l a rendelkezésiik-
re bocsatott, 3084 cédulat tartalmazé katalogus alapjan:

Jogi miitvek 700 kotet
Torténeti mitvek 1000 kotet
Magyar filologia 1300 kotet
Egyéb nyelvek 200 kotet
Kézirat 61 kotet

Kiilénféle nyomtatvanyok (sematizmusok,
jelentések, tankonyvek, kisnyomtatvanyok)
Osszesen 3910 kotet

650 kotet

Szamitasa szerint egy atlagos értékli konyvet 60 cseh koronara lehet becsiilni,
a kiilonosen értékes és ritka, vagy akar unikum konyveket a segédeszk6zok és a
konyvtari katalogus nyilvantartasa alapjan javaslata szerint az alabbiak szerint
lehet becsiilni:

Bujnak tételleirdasa Becsiilt érték | Mai jelzete
Komensky latin verse Rakoczi temetésére (unikum)' 1500 K¢ 66 C 39

Komensky Vidit. svet [Svet viditedIny], latin-né-
met-magyar, Norimberk, 1708 (ritka)'?

1000 K¢

habort utan pedagogiai és filologiai végzettséget szerzett, 1924-t61 a Karoly Egyetem magyar
szakan docens. 1930-ban professzorra nevezik ki, és ettél kezdve halalaig a pragai és pozsonyi
magyar tanszék eléadojaként miikodott. Elso jelentés miivét Arany Janosrol irta: Jan Arany v lite-
rature slovenskej cimmel (Praga, 1924). Egyéb munkai a cseh—magyar kulturalis kapcsolatokrol
szolnak. Ld. https://sk.wikipedia.org/wiki/Pavel Bujn%C3%A 1k és https://adatbank.sk/lexikon/
bujnak-pavel/

10 Praga NK Archiv, 355/28 (1928. majus 21.). Targy: M. Kubelikova-Sz¢ll konyvtara, hivat-
kozas a 10130/28-1V. sz. iratra.

1" Praga NK Archiv, 18.09.28 (1928. szeptember 18). A pragai Allami és Egyetemi Konyvtar
vezetéségének a Nemzetgyiilés konyvtardhoz irt levelébdl kideriil, hogy 13 kdnyvalakt doboz, amely
kézirasos kataldguscédulakat tartalmaz. Eszerint a levél szerint ugyanis tajékoztatasul megkiildik a
katalogusdobozokat a Nemzetgytilés konyvtaranak, majd ezeket a kataloguscédulakat tartalmazo
dobozokat postafordultaval a Nemzetgyilés konyvtaranak igazgatoja, a bibliografus Zdenek Vaclav
Tobolka (1874-1951) visszakiildi az Allami és Egyetemi Konyvtarnak.

12" Musae Patakinae, Patak, 1652 (RMNy 2435). Praga NK példanya unikum.

13 Orbis pictus, Niirnberg, 1708, (RMK L. 1748). Praga NK allomanyéaban a Sz¢éll-konyvtarba
tartoz6 példany nem talalhato, két példany mas provenienciaval: 45 G 102 és 45 G 109.
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Bujnak tételleirasa Becsiilt érték | Mai jelzete
3 Komensky (magyarorszagi kiadasok) 1500 K¢ 66 G 321"
y gy Z gl 66 G 16715
Perfetta e verid. relatione ... Nadasdi ... Zrinyi ... Fran- N
gepan, 1671. (Ezt 1890-ben 100 K¢-ra értékelték.) 800 KE 66 D31
M'. Mamlu.As’trlogzomzcon, Paris, 1679. (Brunet szerint 500Ke| 66D 188
edition estimée.'®)
Ranzanus, Epitome rer. Hung., Tyrnav., 1579. 600 K¢
Boethius, Compl., Nirnberg 1688—1690, I-VI. kot. 1800 K¢&| 66 E 109"
Karoli, Biblia, 1660. (nagyon ritka) 600 K¢ 66 A 36
Lampe, Hist. eccl. ref. in Hung. et Transylv., 1728. 400 Ke| 66 G333
Sandor, Sokféle, 1791-1800. (12 kotet, ritka) 5000 K¢ 3 /1(3211
Der neu Leyenspiegel, 1514. (nagyon ritka) 400 K¢ 66 C 29
Péterfty, Sacra concilia... in Regno Hung. 1-11., N
17411742 600 K¢ 66 B 33
Krekwitz, Totius regni Hung. map. ut inf. descriptio, N
Frankfurt, 1686. S00Ke| 66 HS3
10 unikalis vagy ritka magyar nyomtatvany 6200 K¢
144 kotet rendkiviil ritka kdnyv 500 K¢ 72000 K¢&
220 kotet ritka konyv 300 K¢ 66000 K¢
120 kotet az értékbecsl szerint egyenként 200 K¢ 24000 K¢
100 kétet els6 kiadasu magyar nyomtatvany 100 K¢ 10000 K¢
382 kotet régi folyoirat 200 K¢ 76400 K¢
Kiilonleges konyvek dsszesen 270 000 K¢
Atlagos értékii konyvek (3000 kotet) 60 K¢ 180 000 K¢
Végosszeg 450 000 K¢

A cim szerint kiemelt, legérté¢kesebbnek tartott tételek ma mar nem mind azo-
nosithatok a Cseh Nemzeti Konyvtarban 1évo példanyokkal, példaul nem talalha-
to Komensky Orbis pictusanak niirnbergi, 1708-as kiadasabol a Széll-gytijtemény-
nyel érkezett példany, Ransanus Epitome cimi{i miivének nagyszombati, 1579-es
kiadasa pedig egyaltalan nincs meg. Az unikumként jel6lt, bar cim szerint meg
nem nevezett Komensky-mii valdoban, tovabbra is unikum, ahogy a sarospataki
fejedelmi nyomdaban 1652-ben megjelent Musae Patakinae, az erdélyi fejedelem
fianak, Rakoczi Zsigmondnak halalara irt gyaszversek gytjteménye is. A ,,Karoli,
Biblia” cimen felvett, Gn. Varadi Biblia ugyan nem tartozik a legritkabb kiadvanyok

4" Eruditionis, Debrecen, 1727.

15 Janua... reserata aurea, LOcse, 1655 (RMNy 2581).

16 Jacques-Charles Brunet: Manuel du libraire et de ’amateur de livres, Paris, Silvestre,

1842-1844, vol. 111, 257-258.
17 Korabban az Akadémiai Konyvtar példanya.
18 1791-1799-es évfolyamok.
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koz¢€, de legijabban a részletes vizsgalata alapjan ezt is unikumnak kell tartanunk,
mert nyomtatasa eltér a tobbi ismert példanytol."®

Dr. Borecky tajékoztatta a minisztériumot arrdl is, hogy a levéltari anyagok
nem szerepelnek a becslésben, mert dr. Bujnak nem érzi magat elég kompetensnek
ahhoz, hogy értékelje dket, ezért legjobb lenne, ha a becslésiiket levéltari szak-
értore biznak. Régi dokumentumokrdl van sz6, amelyek egy része nemcsak a
magyar torténészek szamara, hanem a Cseh és a Magyar Kiralysag kapcsolata
miatt szamukra is igen értékesnek tlinik.

Ha a vasarlas megtorténik, akkor Borecky féigazato azt javasolna, hogy a
konyvtar a Pragai Allami és Egyetemi Konyvtarba keriiljon, mivel ennek magyar
vonatkozasban észrevehetd hianyossagai vannak, €s itt kiilondsen nagy az érdek-
16dés a jogi, torténeti és magyar filologiai miivek irant. A duplumpéldanyokat at
kell adni a tudomanyos konyvtaraknak, mindenekel6tt a pozsonyi Comenius
Egyetem Konyvtaranak (ma: Univerzitna Kniznica, Bratislava), majd ezek utan
valogatva a briinni és olmiitzi konyvtarnak.

Pavel Bujnak mint szakért6 450 000 K¢-ra becsiilte a konyvtar értékét, a csalad
azonban ennél joval tobbre, egymillio koriili vételarra szamitott, amint ugyanebbdl
az 1928. majus 21-i levélbdl megtudni.

A vasarlas kovetkez6 1épéseként még ugyanabban az évben, 1928. december
20-an a Kulturalis és Népmiivelésiigyi Minisztérium utasitotta a pragai Allami és
Egyetemi Konyvtarat, hogy valogasson ki 50 000 K¢ értékii konyvet, és els6
részletként, el6legként fizesse ki a tulajdonosnak.?

Révidesen a pragai Allami és Egyetemi Konyvtarba keriilt a Széll-konyvtar,
mert intézkedtek a gylijtemény katalogizalasa ligyében, egy gyakornokot jeldltek
ki a feladatra. Branko Mesicki?!' a Karoly Egyetem Bolcsészettudomanyi Karanak
(Filosoficka fakulta) konyvtari tanfolyaman vett részt, az Egyetemi kdnyvtarban
egy honapos kotelezé szakmai gyakorlatot teljesitett. Annak érdekében, hogy
konyvtari tanulmanyait folytathassa, és hazatérve hazajaban sziikség esetén okta-
tasi vagy konyvtari szolgalatot végezhessen, két évig, azaz 1931 végéig a pragai
Egyetemi konyvtarban kivant dolgozni. Mesicki érdekl6dod, szorgalmas dolgozo-
nak bizonyult, nyelvtudasa miatt — anyanyelvén kiviil csehiil és németiil is tudott,
és kiilondsen jol ismerte a magyar nyelvet és irodalmat — alkalmasnak tiint a fel-
adatra. Alkalmazasa végett a konyvtar vezetdsége levélben fordult 1930. januar

19" Szent Biblia, Varad—Kolozsvar, 1660—1661 (RMNy 2982). Errdl lasd még: BANyar Réka,
V. Ecsepy Judit, 4 Varadi Biblia cimlapvaltozatai, Bp., Marosvasarhely, Orszagos Széchényi
Konyvtar, Teleki Téka Alapitvany, 2019, 30.

2 Praga NK Archiv, 150.383/1928.

2l Branko Durde Mesicki (1894—1966) a szerbiai (vajdasagi) Izbistyén sziiletett, az elsd vilag-
habortiban Temesvaron teljesitett katonai szolgalatot. 1924-t61 szlav nyelvészetet tanult Pragaban,
a Karoly Egyetemen. K&zépiskolai tanari diplomat szerzett, elébb folyoirat-szerkesztéként dolgozott,
majd 1929-t6l az Egyetemi Konyvtarban, elébb onkéntesként, majd 1957-ig a pragai Egyetemi
Konyvtarban dolgozott.
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24-¢én a Kulturalis és Népmivelésiigyi Minisztériumhoz, hogy engedélyezzék a
munkak befejezéséig, 1931 végéig a havi 1000 K¢ honorariumot Mesicki részére.?

Mesicki mar részt vett a Széll-Kubelik-konyvtar értékelésében is, és nagy
segitségére volt a helyi tisztviselének, a levéltari és konyvtari szolgalat fobizto-
sanak, dr. Emil Cernajnak.?® Természetesen a konyvtar megvasarlasa egyiitt jart
annak katalogizalasaval, bedolgozasaval a bibliografiai katalogusba. A gytijtemény
katalogizalasa azért is siirgeté — irja Cernaj** —, mert ez irant a magyar folyoira-
tokban megjelent cikkek jelentds kozérdeklodést valtottak ki.>

Ugy latszik, hogy Mesicki iigye szerencsésen és gyorsan elintéz3dott, mert
amikor 1930. marcius 22-én dr. Cernaj még egyszer attekintette a Széll-konyvta-
rat, Ujabb értékbecslésre keriilt sor, Mesicki kozremiikddésével, aki az alabbi le-
vélben részletezett eredményre jutott, illetve bizonyos javaslatokat tett. A konyvek
nagy részének cimlapjairol fotok késziiltek.

Dr. Emil Cernaj alairasaval hitelesitett 1930. marcius 22-i allasfog-
lalas Sz¢ll Farkasnak az Allami és Egyetemi Konyvtar altal Jan Ku-
beliktdl vasarlas céljabol atvett konyvtara revizidjarol

A) Mivek és kotetek szama

1) Sz¢ll konyvtara dsszesen 2859 miivet tartalmaz 3924 kotetben.
Megjegyzés:

a) a mi itt bibliografiai egységet jelent, igy ez a kisnyomtatva-
nyokra is vonatkozik, amelyek gyakran csak egy-két levelesek;

b) Széll konyvtaraban szamos kolligatum talalhato, amelyek az
emlitett vonatkozasban szamos bibliografiai egységet tartalmaz-
nak.

2) Az elsd pontban emlitett 2859 miibdl 108 kdtetben 75 db hianyos
nyomtatvany is talalhato, igy a teljes miivek szama 2784 m 3816
kotetre csokken. Megjegyzés: Hianyos munkak részben azok,

a) amelyekbdl néhany kotet hianyzik, és azok, amelyeknél az egyes
kotetek sem teljesek;

2 Praga NK Archiv 118/30.

2 Dr. Emil Cernaj (1885-1946) a pragai Német Egyetemen végzett 1918-ban, doktori érteke-
zését filozofiabal irta. 1919-t61 1922-ig a pragai Egyetemi Konyvtarban dolgozott, majd a kassai
Jogakadémia konyvtaraban 1922-t61 1929-ig. Ezutan ujra a pragai Egyetemi Konyvtarban dolgozott
egészen 1944-ig. Mar Kassan publikalt konyvtari témaji munkakat, Pragaban a levéltari és konyv-
tari szolgalat fobiztosa lett, 1940-t6l a kdnyvtar igazgatoja.

2 Praga NK Archiv 118/30

2 A hazai szakfolyoiratokban ilyen tartalm cikket nem talaltunk, a napilapokban viszont va-
l16ban felbukkant a téma, példaul: Széll Farkas nagy kényv- és kéziratgyiijteménye cseh kézre keriilt
= Magyarsag, 11, 124 (1930. janius 3.); Darvas Janos, Magyar konyvritkasagok, szlovenszkoi érde-
kessegek Széll Farkas konyvgyiijteményének pragai kiallitasan = Pragai Magyar Hirlap, 9, 2324
(1930. majus 7.).
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b) olyan kdotetek, amelyeknél csak a cimlap vagy a targymutato
egy része hianyzik, igy a mii 1ényeges része nem sériilt.
¢) A hianyos kdotetek k6z¢é nem szamitanak be olyan toredékek,
amelyek csak néhany levélbdl allnak

3) Az els pont alatti 6sszesitett adat 126 kéziratos miivet tartalmaz
131 kotetben. A kéziratos csoportban minden benne van, ami
kézzel irddott, koztik a Széll-csalad 19. szazad els6 felébdl szar-
mazo jovedelmi és kiadasi konyvei is helyet kaptak, de olyan
flizetek is, amelyek verseket, illetve egyéb irodalmi részleteket
tartalmaznak. Koztiik mintegy 121 irodalmi értékkel rendelkezd
bibliografiai egység talalhato, ezek kozott legalabb 6t kiemelke-
do jelentdségi kézirat. A Sz¢Ell-konyvtar kéziratos részében zom-
mel a 17. és 18. szazad elso felébdl szarmazo kéziratokrol van
sz0, kisebb részben a 16. szazadbol és csak egy kézirat szarmazik
még régebbi idokbol.

4) A Széll-konyvtarban 1 db régi metszet cinkografiai lemeze is ta-
lalhato, arat dr. Josef Opitz*® 30 K¢-ra becsiili.

5) A Széll-kdnyvtarban néhany Jan Kubelik személyére vonatkozo
fénykép, feljegyzés is talalhatd kiilon boritékokban. Ezek nem
szerepelnek a [SzEll-konyvtarrdl késziilt cédula-] kataldogusban.

B) A Konyvtar értéke

1) A Sz¢Ell-féle konyvtar 6sszértékét az egyes <nyomtatott és kézira-
tos>*" miivek 391 005 K¢-ra lehet becsiilni.

2) Ebbdl az 6sszegbdl a hianyos miivek becsiilt ara levonando, igy a
végosszeg 388 890 K¢.

3) A kéziratok arat 34 461 Kc¢-ra lehet becsiilni. Megjegyzés: Az
egyes mivek értékbecslésének kulcsat az Egyetemi Konyvtar
igazgatdsaganak rendelete hatarozta meg. Mivel a konyvek egy
csoportjanak az értéke 5 és 50 K¢ kozott valtakozik, masoké
viszont 100 és 150 kozott, igy 60 K¢ atlagarral lehet szamolni.
Nem volt lehetdség antikvar konyvjegyzékek vagy aukcios ka-
talogusok hasznalatara az arak becslésénél, mert ilyen segédesz-
kozzel még a budapesti Stemmer cégnél®® sem voltak elérhetok.

% Josef Opitz (1890-1963) cseh miivészettorténész és mediévista. 1917 és 1923 kozott a pragai
Karoly Egyetem milvészettorténeti tanszékén tanitott, 1923-tol a pragai Allami és Egyetemi Kényv-
tarban dolgozott, 1942-t6l a pragai Nemzeti Mizeum torténeti-régészeti osztalyat vezette. 1946-t6l
Bajororszagban élt. Ld. https://www.niederbayern-wiki.de/wiki/Josef Opitz

27 E két sz6 utdlag kézzel beszurva a gépelt szovegbe.

% Stemmer Odon (1881-1961) jé nevii pesti antikvarius, aki {izleti kapcsolatban volt tobb, az
ujonnan létrejott Csehszlovakia teriiletén alakult kdnyvtarral, és ellatta ezeket magyar vonatkozast
konyvekkel.
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Nem szabad megfeledkezni arrél sem, hogy kiilénben az antikvar
¢és aukcios arak kikeresése még tovabb htizta volna a kdnyvtar
idonként egy-egy konyv magasabb aron kél el, mint ez a sommas
értékelés. Tekintettel arra azonban, hogy a kotetek atlagértékét
mindkét fél szamara elfogadhatd Gsszegben hataroztak meg, az
ilyen esetek lehetésége nem valtoztat 1ényegesen a konyvtar
értékelésében.

C) Altalanos vélemény a Szé&l1-konyvtér jelentdségérol: A Széll-konyv-
tar — Iényegét tekintve — szisztematikus egészet alkot, amely a
magyar kultira fejlodésének szakirodalmat tartalmazza, és amely
kiilonosen a 17. szazad masodik felére,”® gazdag valogatasban
szolgaltatja a kortars konyvtari anyagot. gy példaul a jozefinista
politikai irodalom nagy mennyiségben képviselteti magat, nemcsak
nagyobb lélegzetli munkéakban, hanem brosurakban és vitairatok
formajaban is, az akkori Magyarorszagon uralkod¢é iranyzatokat
bemutatva. Hasonl6 jelent6séggel bir az 1848-as forradalmi évhez
kapcsolodo szakirodalom is. Megallapitjak, hogy antikvar piacon
sem lenne konnyi ilyen jelentdségii irodalmat ilyen teljességben
megtalalni, ez indokolja, hogy a gylijtemény értékét viszonylag
magasabb 0sszegben allapitottak meg.

D) A Széll-konyvtar eredeti kataldgusanak (jegyzékének) dsszeha-
sonlitasa a valos allapottal azt mutatta, hogy

1) olyan kdnyveket talaltak, amelyekrdl nincs katalogus-cédula,
2) ugyanakkor a katalogusban (jegyzékben) szereplé szamos tételhez
nincs konyv. Ennek részben magyarazata lehet, hogy

a) a Sz¢éll-konyvtar eredeti katalogizalasa soran gyakran nem vol-
tak kovetkezetesek az anonim miivek esetében,

b) ha a kdnyveket eredetileg katalogizalo személy ismerte az ano-
nim mi szerzG6jét, gyakran annak neve alatt és a cim alatt is
rogzitette.

¢) sok kolligatumot talaltak, amelyek egymassal semmilyen kap-
csolatban nem allé miiveket tartalmaztak, de sok olyat is, ame-
lyek korabban talan egy kolligatum részei voltak, de mara kii-
16nallo tételek.

E) Kényvek valogatasa a pragai Allami és Egyetemi konyvtar sza-

mara.

» Val6sziniileg a 18. szazad mésodik felérél van inkébb szo.
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F) Javaslat a teljes gy(ijtemény megtartasara a pragai Allami és Egye-
temi Konyvtarban: Tekintettel arra, hogy a Sz¢ll-kdnyvtar sziszte-
matikus egészet alkot, alulirott javasolni szeretné, hogy ezt a gyiij-
teményt ne osszak fel konyvtarak kozott, hanem teljes egészében
Orizzék meg a pragai Allami és Egyetemi Konyvtarban, amelyben
a régi magyar irodalom jelenleg hianyosan talalhat6 meg.*

Mesicki alapos és gyors munkat végzett, mert mar két honap alatt jo attekintést
szerzett a gylijtemény egészérdl. Nagy jelentéségli szamunkra, hogy nem a tobb-
szor felmeriilt, és itt az E) pont alatt is emlitett valogatas valosult meg, hanem az
F) pont alatt leirt javaslat, hogy a teljes gytijtemény maradjon a pragai Allami és
Egyetemi Konyvtarban. Nagy szerencse, ¢és részben Mesicki, részben dr. Cernaj
hozzaértését bizonyitja, hogy felismerték, a gylijteményt egyben kell tartani, és
hogy az akkori Allami és Egyetemi Konyvtarban lesznek a legmegfelelébb helyen.
Hogy végiil a Minisztérium is igy dontott, nagy részben az ¢ érdemiik.

Mesicki személyéhez kothetd tehat a Széll-konyvtar katalogizalasa, és az 6
kézirasat 6rzik a nagyalak( kataldguscédulak az egykori szerz6i betiirendes ,,ge-
neralni katalog” cédulai kozt, a Cseh Nemzeti Konyvtar bibliografiai katalogusa-
ban (ma szkennelve hozzaférhetdk).

A leirasok 1930-tol kezdve késziiltek, a kataloguscédulak aljan ott talalni Me-
sicki kézjegyét és ugyanazt a szogletes keretben Knihovna Kubelikova (Széllova)
felirata bélyegzot, amelyet az egyes konyvekbe is beiitdttek. A konyvek leltaro-
zasara az 1932-es évben kertilt sor. Az akkor mar Knihovna Kubelikova-Széllova
néven nyilvantartott allomanyrész 333 darab kéziratos kotetét a 22-es szammal
kezd6d6 jelzettartomanyba soroltak be, a 3350 nyomtatvany?! pedig a 66-tal kez-
d6do jelzetekre keriilt.

Mar a kéziratoknak a kiilonféle, fent idézett jelentésekben szerepl6 szama is
zavarba ejt0, hiszen ma 333 kotetes kéziratot tartunk szamon a gyiijteményben —
jollehet ezek katalogizalasa sem tortént még meg. Ami a Sz¢éll-konyvtar eredeti,
konyv alaka dobozokban elhelyezett cédulakatalogusat illeti, azt minden bizonnyal
a konyvtarral egyiitt atszallitottak a pragai Allami és Egyetemi Konyvtarba, talan
majd sikeriil nyomara akadni.

30 Praga NK Archiv, jelzet nélkiil, csak a tékan az 1930-as év (1930. marcius. 22.)

31 A nyomtatvanyoknak ezt a szamat adja meg a Széll-Kubelik-gyiijteménnyel foglalkozo
szakirodalom: KukuCovA, Dagmar, BREDAR, Julius, Oddéleni 66 — Knihova Kubelikova (Széllova)
= Rukovét 'tisténych knihovnich fondii Narodni knihovny Ceské republiky od prvotiskii do konce 19.
stoleti, ed. Vlasta Faltysova, Narodni knihovna Ceské republiky, Praha, 2006, 156—157. Ugyanez a
kozlemény valtozatlan formaban: D. KUKUCOVA, J. BREDAR, Abteilung 66 — Bibliothek Kubelik
(Széll) = Handbuch deutscher historischer buchbestéinde in Europa, Band 1.1, Tschechische Repub-
lik, Prag, Teil 1., bearb. von Vlasta Faltysova, Pavel Pohlei, red. Claudia Blum, Hildesheim, Ziirich,
New York, Olms, Weidmann, 1999, 137-138; TRUCHLA, Klara, 4 Széll—Kubelik hagyaték konyvtar
= Pragai Tiikor, Kozéleti és kulturalis lap, 19(2011), 2. 47-50.
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A Pragaba keriilt Sz¢&l1-konyvtar korabeli értékelésével kapcsolatban kiilono-
sen feltling, hogy milyen kevés figyelmet kaptak a kéziratok. A magyarorszagi
kutatas éppen ezekre figyelt fel el6szor, a Sz¢Ell-kdnyvtarral kapcesolatos hazai
kozlemények elsésorban a kéziratokkal foglalkoztak,*? a nyomtatvanyok joval
kevesebb figyelmet kaptak.*

A Magyar Kényvszemle 1910. évfolyama beszamol arrél,** hogy 1910. év elsd
negyedében ajandékozas utjan a néhai SzEIll Farkas hagyatékabol tobb irodalmi
levél és analekta (foleg Sinai Miklosra® vonatkozo) keriilt ajandékként a Nemze-
ti Mzeum Kézirattaraba. Egy tovabbi megjegyzés szerint ugyanebben az évben
0zv. Sz¢Il Farkasné ajandékaval a Mizeumi Levéltar anyagat gyarapitotta. Ezek
tartalma a kozleményben nincs részletezve, de az Orszagos Széchényi Konyvtar
Kézirattaraban az analektak és latin, illetve magyar kotetes kéziratok kozott valo-
ban nyomara akadtunk azoknak a kéziratoknak, amelyek Sz¢éll Farkas hagyatéka-
boél (bizonyara szintén az 6zvegy intézkedésére) ajandékként keriiltek be a gyiij-
teménybe.3

Koztiik Sinai Miklos konyvtaranak eddig ismeretlen, a Tiszantuli Reformatus
Egyhazkeriilet Nagykonyvtaraban 1évotol eltérd jegyzékére Catalogus Librorum

32 SzELL Farkas, Egy XVI-ik szdzadi codex historids énekei = Szdzadok, 18(1884), 580-593;
Kraniczay Tibor, Magyar nyelvii verses kéziratok Csehszlovakia kényvtaraiban és levéltaraiban =
A Magyar Tudomanyos Akadémia Nyelv- és Irodalomtudomanyi Osztalyanak Kézleményei, VII
(1954), 3-4, Bp., MTA, 1955, 429-436; SziLAGY1 Ferenc, Csokonai kényvtaranak egy kotete a
prdgai Egyetemi Konyvtarban = Magyar Konyvszemle, 91(1975), 164—174; SziLAGY1 Ferenc, Bes-
senyei megtaldlta ,, Osholmi”-ja = Irodalomtérténeti Kozlemények, 94(1990), 256-271.

33 Egy unikum nyomtatvanyrol és annak nyomdaszarol szamol be Wix Gyorgyné, Egy XVIII.
szdzadi ,, Typographia privata” = Orszdgos Széchényi Konyvtdar Evkonyve, 1965-1966, Bp., 168-178;
Berei Farkas Andrasnak, a pragai Nemzeti Konyvtarban talalhato munkairol 1d. Knapp Eva, A [6i
tanats zabolazoja, 1. két. Berei Farkas Andrds vandorkélté élete és munkassaga (1770—1832), 2.
kot.: Berei Farkas Andras munkainak bibliogrdfidja, Zebegény, Borda Antikvarium, 2007.

3% Magyar Konyvszemle, 0. f. 18(1910), 170—171: Jelentés a Magyar Nemzeti Miizeum Széché-
nyi Orszagos Konyvtaranak allapotarol az 1910. év elso negyedében: ,,Ajandékozok voltak: Gulyas
Pal, Mahler Ede, akik kiilfoldi tudosok hozzajuk iirott leveleit, néhai Sz¢ll Farkas, aki hagyatékabol
tobb irodalmi levelet és analektat (foleg Sinay Miklosra vonatkozokat) és Tettei Nandor, a ki néhany
Kertbeny-levelet ajandékozott a Kézirattarnak™és ,,Ajandékaikkal Daranyi Kalman, dr. Mika Sandor,
id. Szinnyei Jozsef, 6zv. Sz¢ll Farkasné és Tettei Nandor gyarapitottak a levéltar anyagat”.

35 Sinai Miklds (1730-1808) torténet és klasszikus irodalmak tanara Debrecenben, reformatus
plispdk, konyv- és régiséggylijto.

36 OSZK Kézirattar Analecta 5362: Sinai Miklos névnapjara, Analecta 5363: Sinai M. Catalogus,
tovabba Quart. Lat. 2132, 2135-2141 és Quart. Hung. 1166 jelzeteken.

37 Tiszantali Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara, R 509/3 jelzeten, cime Catalogus
librorum bibliothecae Nicolai Sinai professoris, 1804 = Oyroz1 Eszter, Egy Erasmus-kétet Sinai
Miklos kényvtarabol = Magyar Kényvszemle, 109(1993), 323-333.
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Sinayanus cimmel.*® Sinai Miklos e konyvjegyzéke tehat Széll Farkas tulajdona-
ban volt, de mégsem a végsd soron Pragaba keriilt Sz¢ll-konyvtarat gyarapitotta.
A gyljtonek ezzel mas szandéka volt, feltehetden ugy gondolta, hogy ennek helye
a Nemzeti Mizeum Konyvtaraban lenne. Feltételezhetjiik ugyanis, hogy az 6zvegy
férjének szandéka szerint ajandékozta e konyvjegyzéket és a masik, Sinaival kap-
csolatos kéziratot a Mizeum Konyvtaranak. )

A konyvjegyzéket a szakirodalom nem ismeri. Elso tétele Béla Iro dedkja,
utolsoé tétele Vogt. Catalogus librorum variorum. A 711 tételbdl allo jegyzék za-
radékat Sinai Miklos Lajos nevii fia irta ala, ezekkel a megjegyzésekkel:

N. B. Duplicatum van 61 darab. Ezek az én kdnyveim.

Ezenkiviil a testvéreim, u. mint Agnes néném vett 24 darab 28 frt arat
— Ferentz batyam [...] 112 darabot 104 forintok aran, melyekkel
nékem, minthogy én az egész bibliotécat 800 forinton vettem altal,
tartoznak az egyesség szerént. Sinay Lajos mk.

A masik, ugyancsak 6zv. Sz¢1l Farkasné altal 1910-ben ajandékozott analekta
kotet*® Sinai Miklos névnapjara irt latin tidvozl6 versek kéziratos gytijteménye 1779-
bol. Szerzéi debreceni professzorok, mint Budai Ezsaiés, Ferenczi Gabor, Kalméntzi
Janos, Kando Ferenc, Kotsis Ferenc, Kovacs Janos, Makay Istvan, Retsky Janos,
Sandorfi Jozsef, Sarvari Pal, Sigmond Pal, Szendrei Istvan és Zsoldos Marton. Tehat
ez a tékaban elhelyezett, 13 folionyi levelet tartalmazo kézirat is, a fent emlitett
konyvjegyzékkel egyiitt Sz¢EIll Farkas halala utan rogton a Nemzeti Muzeum Konyv-
taraba keriilt, és azota is a magyar nemzeti konyvtar Kézirattarat gazdagitja.

A tékaban az alabbi 13 latin nyelvili verses kdszont6 talalhato, az alabbi cimeken:

1) Carmen Votivum quo celeberrimi ac clarissimi Viri Nicolai Sinai
in illustri. Collegio REformatorum Debrecinensi Historiae univers-
alis eloquentiae, nec non lingvae Graecae profe]ssoris solidissimi
diem onomasticum, felicibus adesse auspiciis gratulatur Elias Budai.*’
Ad diem VIII. Iduum XI. Anno quo Pannonls ora VIros Lltans pro-
taeVessls oLIVa neclanl DVras MILI. ante hores.

2) Carmen Votivum... gratulatur. Gabriel Ferenczi*' Poeta anno
MDCCLXXIX. d. 6. Decembr.

3) Carmen Votivum... gratulatur Steph. Makay

3 OSZK Kézirattar Analecta 5363, 8 fol.

% OSZK Kézirattar, Analecta 5362: Sinai Miklds névnapjéra irt latin idvozl6 versek, 13 db
kdz6s mappaban

40 Budai Ezsaias (1766—1841) bolcselet- és hittudds, ird, torténész, reformatus piispok.

4 A debreceni reformatus kollégium anyakonyve szerint 1791-ben iratkozott be. Ld. https://
leveltar.drk.hu/online-kutatas/diaknevsor/1
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4) Carmen Votivum... gratulatur Retsky Johannes*
5) Carmen Votivum... Franciscus Kando*
6) Carmen Votivum... Francisc. Kotsis* Poeta
7) Carmen Votivum... Toannes Kovacs®
8) Carmen Votivum... Tosephus Sandorfi*® poeta
9) Carmen Votivum...Paulus Sarvari*’
10) Carmen Votivum... Paullus Sigmond*
11) Carmen Votivum... Stephanus Szendrei
12) Carmen Votivum... Martinus Zsoldos*
13) Carmen Votivum... Kalmanczi Joannes*

Sz¢ll Farkas konyvtaraban tehat eredetileg benne voltak ezek a Sinai Miklossal
kapcsolatos kéziratok, és halala utan a Nemzeti Mtizeum Konyvtaraba keriiltek.
A Nemzeti Muzeum Széchényi Orszagos Konyvtara foglalkozott azzal a gondo-
lattal, hogy Nagy Gabor®' kdnyvtarat megvegye, kiilonosen mivel a hirek szerint
hozza kertilt Sinai Miklos hagyatéka. Végiil azonban a vasarlasra mégsem keriilt
sor 1861-ben.’? Lehetséges viszont, hogy Széll Farkas Nagy Gabor hagyatéka
révén jutott a fenti, Sinaival kapcsolatos kéziratokhoz, mint ahogyan Szilagyi
Ferenc azt feltételezte, hogy az OSZK Kézirattaraban 1évé két Csokonai Vitéz
Mihaly bejegyzést tartalmazo konyv mégis Nagy Gabor gylijteményébdl kertilhe-
tett be a konyvtarba.*

Ojtozi Eszter szamolt be arrol, hogy a debreceni Egyetemi Konyvtar 6rzi Eras-
mus Enchiridionjanak egy 1699-bdl valo hallei kiadasat Sinai Miklos konyvtara-
bol, sajatkezii bejegyzésével > Ifj. Révész Laszl6tol tudjuk, hogy idésebb Teleki
Laszl6 grofnak szandékaban volt megvasarolni Sinai egész konyvtarat, numizma-

42 A debreceni reformatus kollégium anyakonyve szerint 1782-ben iratkozott be.

A debreceni reformatus kollégium anyakonyve szerint 1782-ben iratkozott be.
A debreceni reformatus kollégium anyakonyve szerint 1794-ben iratkozott be.
A debreceni reformatus kollégium anyakonyve szerint 1782-ben iratkozott be.

46 A debreceni reformatus kollégium anyakonyve szerint 1783-ban iratkozott be.

47 Sarvary Pal (1765-1846), az els6 magyar nyelvii rajzkonyv irdja, filozofia professzor Deb-
recenben, Arany Janos szeretett tanara.

4 Sandorfi Jozsef (1767—1824) orvosdoktor, megyei féorvos, koltd, lapszerkesztd, tagja a bécsi
magyar irok, kolték kozosségének. A debreceni reformatus kollégium anyakdnyve szerint 1782-ben
iratkozott be.

4 A debreceni reformatus kollégium anyakonyve szerint 1782-ben iratkozott be.

0 A debreceni reformatus kollégium anyakonyve szerint 1786-ban iratkozott be.

1 Nagy Géabor (1770-1861) debreceni tigyvéd, gylijt6, Kazinczy Ferenc bizalmasa.
BERLASZ Jend, Az Orszdgos Széchényi Konyvtar torténete, Bp., Orszagos Széchényi Konyv-
tar, 1981, 354.

3 SzZILAGYI 1975, 1. m. 172.

% Orrozr 1993, 1. m. 332-333.

43
44
45

52

Kényvszemle_2024_2_Ko6nyv.indb 177 2024.08.28. 11:53:58



178 Banfi Szilvia — V. Ecsedy Judit

tikai és metszetgyljteményét, de ez végiil mégsem tortént meg, hanem konyvtara
nagyobb része valdsziniileg szétszorodott.>

Nem ez volt az elsé alkalom, hogy Sz¢ll Farkas konyvtarabol ajandékozas
utjan a Széchényi Orszagos Konyvtarba keriiltek kéziratok. Az 1910-es ajandéko-
zas elott vagy harminc évvel, 1882. szeptember 28-an Sz¢ll Farkas a nemzeti
konyvtaranak ajandékozott tizenharom kotetet, amelyekben Sarvari Pal, Budai
Ezsaias és Pétzeli Jozsef az 1790—1820-as években a debreceni kollégiumban
elhangzott eléadasainak kéziratos lejegyzései talalhatok Széll Gyorgytol és Széll
Samueltdl, Sz¢éll Farkas nagyapjatol, valamint apjatol. Mindegyik kotet kotésének
belsején az alabbi megjegyzés all: ,,Sz¢éll Farkas ur ajandéka. Budapest 1882. sept.
28.” Koziilik egy kotetben a ,,Georgii Szeél ab ai 1790 die 20 august”,*® mig két
kotetben a ,,Samuelis Szeel mpr.” tulajdonosi bejegyzés olvashatd.’” Az alabbi
kéziratkotetek keriiltek ekkor az OSZK tulajdonaba:

LN.D. Methodus Homiletica Prolegomenon. Innceptum ... 1793. die
122 iobris hora 92 vespertina. (228 fol., 4°)*

LN.D. Elementa Philoso. Naalis. Caput 1. De Corporibus in Genere.
27 fol-4-rét (Brevis De Aqua tractatio) (28 fol. 4°)*°

Antiquitates Hebraicae ad ductum Ikenii AE.R.S. MDCCLXXXXI
die 22% Augusti per me Georggium Szeel (95 fol. 4°)%

Physica Experimentalis tradita a 1816/7 per Cl. D. Paulum Sarvari.
64 fol-4-rét®!

Theologia Moralis, per S. Rev. Esaiam Budai in 1. Collegio H. C.
Debrecinensi annus 1818 et 1820 publice proposita, desripta per S.
Sz. 100 fol-4-rét®

Systemata diversorum Christianae Religionis Coetuum, Prudentia
Pastorali, et Homiletica per S. Rev. Dominum Esaiam Budai in 1.
Collegio H. C. Debrecinemsi annis 1820 et 1821 publice proposita
descripta in rationem S. Sz. 131 fol.-4-rét%

Historia Ecclesiasticae Periodus I, II, III, IV per S. Rev. Dominum
Esaiam Budai in I. Collegio H.C. Debrecinensi anno 1819 Scholas-

55 Ifj. REVEsz Imre, Sinai Miklos és kora, Adalékok a XVIII. szdzadvég magyar tarsadalomtor-
ténetéhez, Bp., Akadémiai, 1959, 259. Sinai egykori konyvtaranak 20 kotetét Orzi a Tiszantuli Re-
formatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara.

56 OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2140.

57 OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2132/1. és 3. kotetben.

8 OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2141.

%9 OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2140.

¢ OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2139.

61 OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2138.

02 OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2137.

0 OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2136.
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tico publice proposita descripta per publice S[amuelem] Sz[¢éll1] 96,
70, 95, 74 fol.-4-rét*

Theologia Ddogmatica, cum Historia eiusdem, per I. Rev. Dom.
Esaiam Budai annis 1818 et 1819, in I. Collegio H. C. Debrecinensi
proposita descripta et dedescribi curata per S. Sz. 194 fol.-4-rét®
Historiae Universalis et Specialis Statuum Hispaniae, Galliae, Ang-
liae, Germaniae, ac Hollandiae a Professore Cl. D. Josepho Péczeli,
In . Collegio H.C. add. Debrecinensi anno 1816/7 tradita, descripsit
Samuel Sz¢éll mpr. Hist. Lit. Phys. Exeg. Stud. ao. Sch. 4-to. 84 fol.4-
rét — latin nyelvii®

Historia Univeersalis et Specialis Hispaniae, Galliae, Angliae, Ger-
maniae ac Hollandiae tradita ao 1816/7 per C. Dom. Josephum Pétz-
eli descripta per Samuelem Szeel Hist: Literat: Physic. ac Exeges.
Stud. anno aet. Schol. 4.” 87 fol. — 4 rét — magyar nyelvi®’

Az 1882-es és 1910-es ajandékozasok ravilagitanak arra, hogy Széll Farkas
konyvtara még a Pragaba kikeriilt gylijtemény impozans méreteinél is gazdagabb
lehetett valaha. Az egykor Sz¢ll Farkas gyljteményében 1évo Sinai Miklos-kéziratok
¢és a Sz¢&ll Samuel altal lejegyzett Budai Ezsaias- és Pétzeli Jozsef-eloadasok azt, a
mar korabban megallapitott tényt erdsitik,® hogy Sz¢éll Farkas gytljteménye kiilo-
nosen gazdag volt debreceni vonatkozasi miivekben. Konyvgyiijteményét a csalad-
tol rahagyomanyozott konyvek alapoztak meg, és szisztematikus gytjtésével kiemelt
fontossag hungarika-konyvtarra gyarapitotta. Tovabbi kutatasaink egyrészt a be-
szerzési forrasul szolgald haldzatra, a korabbi tulajdonosokra iranyulnak, masrészt
a mai nevén ,,Knihovna Kubelikova-Széllova” konyvtar nyomtatvany-ritkasagaira.

Banfi, Szilvia — V. Ecsedy, Judit
Data to the history of the Farkas Széll library

Farkas Sz¢ll (1844-1909) legal writer and judge of the Hungarian Supreme Court was one of the
prominent book collectors of his age. His library of over three thousand volumes containing both
manuscripts and printed books is especially outstanding as a Hungarica collection. After Sz¢11’s death,
it was inherited by his daughter living in Czechoslovakia as the wife of the world-famous violinist
Jan Kubelik. Marianne Sz¢1l-Kubelik decided in 1928 to offer the collection to the Czech Ministry
of Culture for purchase. The authors follow the events until the Sz¢éll-Library was in fact purchased
by the Ministry and deposited as a contiguous unit in the one-time State and University Library in
Prague, today the National Library (Narodni knihovna CR). It belongs to the history of the library

¢ OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2132.
0 OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2133.
¢ OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2135.
67 OSZK Kézirattar, Quart. Hung. 1166.
8 SzILAGYI 1975, 1. m. 167 és LENGYEL 2016, i. m. 477-478.

N

Kényvszemle_2024_2_Ko6nyv.indb 179 2024.08.28. 11:53:58



180 Banfi Szilvia — V. Ecsedy Judit

that prior to these events certain precious literary manuscripts were donated to the Library of the
National Museum, Budapest (today Orszagos Széchényi Konyvtar /National Széchényi Library)
partly by Farkas Sz¢ll himself and partly by his widow.

As Farkas Sz¢ll spent most of his life and active career in Debrecen or its vicinity, the acqui-
sition source of his book collection is mainly this area, therefore it is especially rich in books and
manuscripts with relevance to Debrecen.

Farkas Széll’s library is to be found and accessible in the Narodni knihovna CR in Prague as the
separate collection ,,Knihovna Kubelikova-Széllova”, being the largest Hungarica private collection
abroad in public library.

Keywords: 19th century, library, book-collection, Farkas Sz¢ll, Hungarica, Debrecen, Narodni
knihovna CR.
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